
45 S&W SCHOFIELD BRASS 100/BAG

45 Schofield is similar to the 45 Colt. Differences include head diameter
approximately .010" larger, a case length of  1.090" to 1.100" compared to 1.273"
to 1.283" in the .45 Colt. Substantially less internal capacity for shooting light
loads in most 45 Colt guns with no modifications. Some fine tuning of the firearm
may be needed. Starline is a family owned business and prides itself on
producing the highest quality brass case available. With a production process
focused on quality not quantity, Starline makes the finest brass and has for more
than 40 years out of their state-of-the-art manufacturing facility in Sedalia, MO.

Attributes

Name: 45 S&W SCHOFIELD BRASS 100/BAG
Manufacturer: STARLINE
Product no.: 749018129
Mfr. No.: 3400
Cartridge: 45 S&W
Finish: Brass
Quantity: 100
Delivery weight: 0.688kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von 45
S&amp;W Schofield Brass

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf von 45 S&amp;W Schofield Brass von Starline. Diese Hülsen sind für den
Einsatz in verschiedenen Feuerwaffen geeignet und bieten Ihnen eine hohe Qualität. Um die Sicherheit bei der
Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Hülsen nur in dafür vorgesehenen Feuerwaffen verwenden.
Lagern Sie die Hülsen an einem trockenen, kühlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Verwenden Sie nur geeignete Munition und Ladungen, die für die 45 S&amp;W Schofield Hülsen empfohlen
werden.
Halten Sie sich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land oder Ihrer Region bezüglich des
Besitzes und der Verwendung von Munition.
Überprüfen Sie regelmäßig die Hülsen auf Beschädigungen oder Abnutzung, bevor Sie sie verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie Schutzbrille und Gehörschutz, wenn Sie mit Feuerwaffen arbeiten.
Halten Sie immer den Abzugbereich und die Mündung der Waffe in eine sichere Richtung.
Laden Sie die Waffe nur, wenn Sie bereit sind, zu schießen.
Entladen Sie die Waffe immer, bevor Sie sie reinigen oder transportieren.
Verwenden Sie keine beschädigten oder verformten Hülsen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Überprüfung der Hülsen:

Stellen Sie sicher, dass jede Hülse unbeschädigt ist.
Überprüfen Sie den Kopfdurchmesser und die Hülsenlänge, um sicherzustellen, dass sie mit Ihrer
Waffe kompatibel sind.

Laden der Hülsen:

Verwenden Sie eine geeignete Ladeausrüstung.
Folgen Sie den spezifischen Ladeanweisungen für die 45 S&amp;W Schofield.
Achten Sie darauf, die richtige Pulvermenge zu verwenden, da zu viel oder zu wenig Pulver gefährlich
sein kann.

Verwendung der Hülsen:

Setzen Sie die Hülse in die Kammer Ihrer Waffe ein.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher und ordnungsgemäß zusammengebaut ist, bevor Sie sie
verwenden.

Nach dem Schießen:

Entladen Sie die Waffe sofort nach dem Schießen.
Überprüfen Sie die Hülsen auf Anzeichen von Beschädigungen.
Reinigen Sie die Waffe und die Hülsen nach jedem Gebrauch, um ihre Lebensdauer zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr verwendbare Hülsen gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle verwendeten Hülsen sicher aufbewahrt oder entsorgt werden, um Unfälle zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu unserem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von
Starline oder überprüfen Sie die Website für weitere Ressourcen.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive
Verwendung Ihrer 45 S&amp;W Schofield Brass zu gewährleisten. Ihre Sicherheit hat für uns oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for 45 S&amp;W Schofield
Brass

Introduction
Thank you for choosing the 45 S&amp;W Schofield Brass. This product is designed for use in firearms compatible
with the .45 Schofield cartridge. To ensure safe and effective use, please read and follow the safety instructions
outlined in this guide. Your safety is our priority.

General Safety Guidelines
Always treat firearms and ammunition as if they are loaded.
Store brass cases in a cool, dry place away from direct sunlight.
Keep brass cases and ammunition out of reach of children and unauthorized users.
Inspect brass cases for damage before use. Do not use damaged cases.
Follow all local laws and regulations regarding the purchase, storage, and use of ammunition.
Use only in firearms that are designed and rated for .45 Schofield ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that your firearm is clean and in good working order before using the brass.
Use appropriate eye and ear protection when handling and firing firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when shooting.
Do not exceed recommended load specifications for the .45 Schofield cartridge.
If you experience any misfires or malfunctions, follow the manufacturer's instructions for clearing the firearm
safely.
Avoid using brass cases that show signs of excessive wear, corrosion, or deformation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Inspect the brass cases for any signs of damage or defects.
Clean your firearm according to the manufacturer's instructions.

Loading:

Load the brass cases into your firearm according to the manufacturer's loading instructions.
Ensure that the brass is seated properly in the chamber.

Firing:

Follow standard operating procedures for firing your firearm.
Maintain control of the firearm at all times and aim only at safe targets.

PostFiring:

After firing, unload the firearm and clean it according to the manufacturer's guidelines.
Inspect the fired brass cases and dispose of any that are damaged or deformed.

Disposal Instructions
Dispose of used brass cases in accordance with local regulations.
Recycle brass cases where facilities are available.
Do not dispose of brass cases in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the 45 S&amp;W Schofield Brass, please contact the manufacturer or
a qualified firearms dealer. It is important to have access to knowledgeable individuals who can assist you with any
questions or issues.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your 45
S&amp;W Schofield Brass. Thank you for prioritizing safety and responsible use.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Producto

Introducción
Gracias por elegir el 45 S&amp;W Schofield Brass de Starline. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte un
rendimiento óptimo, pero es esencial que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo. Esta guía se basa en las directrices de seguridad del Reglamento General de Seguridad de Productos de la
UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Verifica que el producto no presente daños visibles antes de usarlo.
Si encuentras algún defecto o daño, no uses el producto y contacta al fabricante.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de protección adecuado, como gafas y guantes, al manipular el producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

El uso incorrecto del 45 S&amp;W Schofield Brass puede resultar en accidentes.
La manipulación inadecuada puede causar lesiones.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de manipular la vaina.
No uses la vaina en armas que no sean compatibles con el 45 S&amp;W Schofield.
Evita sobrecargar la vaina, ya que esto puede provocar fallos en el funcionamiento del arma.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante de tu arma para el uso de municiones.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté en modo seguro antes de la instalación.
Inserta la vaina en la recámara de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Uso:

Verifica que el arma esté en buenas condiciones y limpia antes de disparar.
Realiza un chequeo de seguridad antes de cada uso.
Dispara en un área designada y segura, lejos de personas y objetos que puedan ser dañados.

Mantenimiento:

Limpia las vainas después de cada uso para prolongar su vida útil.
Inspecciona regularmente las vainas en busca de signos de desgaste o daño.

Instrucciones de Eliminación
No deseches las vainas en la basura común.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de materiales de munición.
Considera reciclar las vainas de latón, ya que son valiosas y pueden ser reutilizadas.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o información adicional sobre el producto, asegúrate de contactar al fabricante
o al punto de venta donde adquiriste el producto.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean. La
responsabilidad en el uso de este producto es fundamental para disfrutar de una experiencia segura y satisfactoria.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: 45
S&amp;W Schofield Brass Starline

Introduzione
Grazie per aver scelto il prodotto 45 S&amp;W Schofield Brass Starline. Questa guida fornisce importanti istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. È fondamentale seguire queste linee guida per
prevenire incidenti e garantire la sicurezza dell'utente e di chi lo circonda.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se si sospetta che sia difettoso.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi e altri dispositivi di protezione personale quando maneggi il prodotto.
Non sovraccaricare le armi durante l'uso del prodotto.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di inserire o rimuovere il prodotto.
Segui sempre le istruzioni del produttore dell'arma per l'uso corretto delle cartucce.
Non tentare di modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Prima di utilizzare il prodotto, assicurati di avere familiarità con le specifiche tecniche del tuo modello di arma.
Verifica che la camera dell'arma sia compatibile con il 45 S&amp;W Schofield.
Carica le cartucce seguendo questi passaggi:

Assicurati che l'arma sia in posizione di sicurezza.
Inserisci la cartuccia nella camera dell'arma.
Chiudi la camera seguendo le istruzioni del produttore.

Esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che non ci siano ostruzioni nel canale di sparo.
Quando sei pronto a sparare, segui tutte le procedure di sicurezza raccomandate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro delle munizioni e dei materiali correlati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o chiarimenti relativi al prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti per facilitare la comunicazione.

Seguire queste istruzioni contribuirà a garantire un uso sicuro e responsabile del 45 S&amp;W Schofield Brass
Starline. La sicurezza è una responsabilità condivisa e richiede attenzione e rispetto da parte di tutti gli utenti.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Łusek 45 S&amp;W
Schofield Brass

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup łusek 45 S&amp;W Schofield Brass od firmy Starline. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego
właściwego stosowania, instalacji i utylizacji. Proszę dokładnie zapoznać się z poniższymi wskazówkami, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zapewnij, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj łuski w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Używaj wyłącznie w odpowiednich pistoletach lub karabinach, które są przystosowane do strzelania z łusek
.45 S&amp;W Schofield.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny broni, aby upewnić się, że jest w dobrym stanie i gotowa do użycia.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania amunicji.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj ochrony oczu i uszu podczas strzelania.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Upewnij się, że obszar strzelania jest wolny od przeszkód i osób postronnych.
Nie używaj uszkodzonych lub zniekształconych łusek.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać łusek samodzielnie.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Przed użyciem łusek, upewnij się, że są one odpowiednie do Twojego modelu broni.
Zainstaluj łuski w broni zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Po załadowaniu broni, sprawdź, czy mechanizm działa poprawnie.
Po zakończeniu strzelania, upewnij się, że broń jest wyłączona i niezaładowana przed jej przechowywaniem.

Instrukcje Utylizacji
Zużyte łuski należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj łusek do zwykłych pojemników na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami lub sklepami zajmującymi się bronią, aby uzyskać informacje na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Zawsze przestrzegaj powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i
innym bezpieczeństwo podczas korzystania z łusek 45 S&amp;W Schofield Brass.



Turvallisuusohjeet: 45 S&amp;W SCHOFIELD BRASS

Johdanto
Tervetuloa 45 S&amp;W Schofield Brass tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että sitä käytetään vastuullisesti.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet patruunoita.
Varmista, että aseesi on turvallisessa tilassa ennen patruunoiden lisäämistä.
Älä koskaan osoita asetta kohti henkilöitä tai eläimiä.
Älä käytä vaurioituneita tai viallisia patruunoita.
Jos huomaat tuotteen aiheuttavan ongelmia tai vaaratilanteita, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys
asiantuntijaan.

Asennus ja käyttöohjeet
Varmista, että aseesi on puhdas ja kunnossa ennen patruunoiden asentamista.
Avaa aseesi ja tarkista, että se on tyhjennetty.
Lisää patruunat varovasti aseen lippaaseen tai patruunapesään.
Sulje ase ja tarkista, että se on lukittu oikein ennen käyttöä.
Harjoittele turvallista ampumista ja noudata ammunnan sääntöjä.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt patruunat ja hylsyt vastuullisesti.
Älä heitä käytettyjä patruunoita roskiin. Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi
ohjeita.
Varmista, että kaikki hävitetyt materiaalit ovat turvallisesti pakattuja.

Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteys asiantuntevaan myyjään tai valmistajaan.

Yhteenveto
45 S&amp;W Schofield Brass on laadukas tuote, mutta sen turvallinen käyttö vaatii huolellisuutta ja vastuullisuutta.
Noudata yllä olevia ohjeita ja varmista, että käytät tuotetta oikein. Muista tarkistaa säännöllisesti mahdolliset
turvallisuuteen liittyvät ilmoitukset ja varoitukset.



Säkerhetsinstruktioner för 45 S&amp;W Schofield
Brass

Introduktion
Tack för att du valt 45 S&amp;W Schofield Brass från Starline. Denna produkt är avsedd för användning i skjutvapen
som är kompatibla med .45 S&amp;W Schofield patroner. För att säkerställa säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar och skjuter med vapen.
Förvara ammunition och hylsor på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Kontrollera alltid att vapnet är i säkert skick innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att hylsorna är fria från skador eller defekter innan användning.
Använd endast hylsor som är avsedda för ditt specifika vapen för att undvika olyckor.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för ammunition och laddningar.
Var medveten om att 45 S&amp;W Schofield har en mindre intern kapacitet än .45 Colt, vilket kan påverka
prestandan.

Instruktioner för installation och användning
Innan du laddar ditt vapen, se till att det är helt rengjort och fritt från skräp.
Ladda hylsorna enligt tillverkarens specifikationer och se till att de är korrekt placerade i magasinet.
Vid avfyrning, håll alltid vapnet riktat bort från dig själv och andra.
Efter användning, kontrollera hylsorna för tecken på slitage eller skador och kassera dem om nödvändigt.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera använda hylsor i enlighet med lokala föreskrifter för farligt avfall.
Undvik att lämna hylsor eller ammunition utomhus eller på offentliga platser för att förhindra olyckor.

Kontaktinformation för vidare support
För mer information om säkerhet och produktanvändning, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare.
Se till att alltid ha tillgång till aktuell kontaktinformation för att kunna ställa frågor eller rapportera problem.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!
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Návod k bezpečnému používání nábojnic Starline 45
S&amp;W Schofield Brass

Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání nábojnic Starline 45 S&amp;W Schofield
Brass. Je navržen tak, aby zajistil, že spotřebitelé mají potřebné znalosti k bezpečnému používání tohoto produktu v
souladu s evropskými bezpečnostními předpisy.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byly nábojnice uloženy na suchém a chladném místě, mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Před použitím zkontrolujte nábojnice na jakékoli známky poškození nebo deformace.
Při manipulaci s nábojnicemi dodržujte standardní bezpečnostní opatření pro práci se střelnými zbraněmi.
Ujistěte se, že používáte správné zbraně, které jsou kompatibilní s nábojnicemi 45 S&amp;W Schofield.
V případě jakýchkoli nejasností se obraťte na odborníka nebo výrobce.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň čistá a správně naolejovaná.
Nikdy neprovádějte úpravy na nábojnicích bez konzultace s odborníkem.
Používejte pouze doporučené střelivo pro nábojnice 45 S&amp;W Schofield.
Při střelbě noste ochranné brýle a sluchátka, abyste chránili své oči a uši.
Při používání zbraně se ujistěte, že jste na bezpečném místě, daleko od lidí a zvířat.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava zbraně:

Zkontrolujte, zda je zbraň prázdná a vybitá.
Ujistěte se, že máte správné nábojnice 45 S&amp;W Schofield.

Vložení nábojnic:

Opatrně vložte nábojnice do komor zbraně.
Zkontrolujte, zda jsou nábojnice správně usazeny a zajištěny.

Střelba:

Po kontrole bezpečnosti a správného usazení nábojnic můžete začít střílet.
Dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a pravidla pro střelbu.

Údržba:

Po použití důkladně vyčistěte zbraň a zkontrolujte nábojnice na poškození.
Uložte nábojnice na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Použité nábojnice a střelné zboží likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte nábojnice do běžného odpadu.
Zvažte možnost vrátit použité nábojnice výrobci nebo do specializované sběrny.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a bezpečnostní dotazy se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte po ruce
všechny potřebné informace o produktu.



Tento dokument byl vytvořen v souladu s evropskými nařízeními o bezpečnosti produktů a měl by být pravidelně
aktualizován v případě nových informací nebo změn v legislativě. Dbejte na to, abyste byli informováni o jakýchkoli
zpětných vazbách nebo varováních týkajících se produktu prostřednictvím oficiálních kanálů.


